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Dear customer,

Thank you for purchasing our product. Please read the following instructions carefully
before first use and keep this user manual for future reference. Pay particular attention to
the safety instructions. If you have any questions or comments about the device, please
contact the customer line.

| www.alza.co.uk/kontakt
© +44 (0)203 514 4411
Importer Alza.cz a.s., Jankovcova 1522/53, HoleSovice, 170 00 Praha 7, www.alza.cz
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Note: The device weighs under 1 kilogram and is ideally installed at a height below 2
meters.

LED Indicator Status Description

e Slow Green LED Flashing: Pairing mode
o Steady Green LED: Device online (relay powered on)

¢ Quick Green LED Flashes: Abnormal network connection (ZBMINI Extreme and
router connected, but router and hub disconnected)

e Slow Green LED Flashes: Abnormal network connection (relay powered on)

o Slow Flashing Green LED: ZBMINI Extreme and parent device disconnected



Features

The SONOFF Zigbee smart switch operates without the need for a neutral wire, granting
you the ability to remotely control your devices, set schedules for on/off actions, and
create customized smart scenes that can trigger other devices. All of this is made possible
through seamless integration with a Zigbee hub.
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Remote Control Countdown Timing Voice Control OTA Upgrade
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Smart Scene External Switch Power on State Camera Linking

Note: The functionalities mentioned above are dictated by the connected Zigbee Hub.



Operating Instructions

1. Power Off

—
Be aware: It is essential to have the device
installed and maintained by a qualified electrician. on T ors
For your safety, never handle any connections or

touch the terminal connector while the device is III}o FF
2. Wiring Instruction - I.J‘ ~ .

powered on to prevent the risk of electric shock

Prior to device installation, ensure to install an air
switch as the protective device (Air switch rating: 10A/250V).
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Important Notes

In the third and fourth wiring methods mentioned above, it is crucial to ensure the correct
wiring and power supply for the "L” in terminal. Incorrect wiring in this terminal can lead to
abnormal device behavior.

The supported switches for this device are rocker switches and push buttons. The factory
default setting is configured to support rocker switches. Please refrain from using the
device with other inductive loads, such as fans. It is imperative to double-check that all
wires are connected accurately to prevent any issues.

Pairing With eWelLink App

1. Download the eWelLink App: Start by downloading the eWelLink App.

Q | eWelink

| ’ GETITON # Download on the
>
Google Play ¢ App Store
2. Pair SONOFF Zigbee Bridge with Your eWeLink Account: Connect the SONOFF
Zigbee Bridge to your eWelink account.




3. Power On: Upon powering on, the device will automatically enter the default pairing

4,

mode, indicated by a slow flashing green LED light. Please note that the pairing mode
will exit if there's no operation within 3 minutes. To re-enter pairing mode, press and
hold the device's button for 5 seconds until the green LED indicator starts flashing
slowly. It's important to remember that the device will remain inactive and can't be
controlled by its button or external switches while in pairing mode.
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Add ZBMINI Extreme to the ZB Bridge: Open the eWelLink App, click on the "Add"
icon within the ZB Bridge interface, and wait for the app to search for and add the sub-
devices.
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Connecting

Keep the device close enough to
the hub

No child device, please add.

@ Looking for device

1 Device Found




Pairing With Amazon Echo

1. Install the Latest Amazon Alexa App: Begin by downloading the most recent
version of the Amazon Alexa App. Pair it with your Amazon Echo device equipped with
a built-in Zigbee hub.

2. Power On ZBMINI Extreme: Power on the ZBMINI Extreme, and it will automatically
enter pairing mode with the green LED indicator flashing slowly. Please note that the
device will be inactive and cannot be controlled by its button or external switches while
in pairing mode.
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3. Discover Devices with Alexa Echo: Instruct your Alexa Echo to automatically
discover devices by saying, "Alexa, discover my devices." If pairing fails within 3
minutes, the ZBMINI Extreme will exit pairing mode. To re-enter pairing mode, press
and hold the button on the ZBMINI Extreme for 5 seconds.




Switch Type Configuration

By default, the device is compatible with rocker switches. If you wish to change the switch
type, simply press the button three times. When you see the green LED indicator flash
three times rapidly, it indicates that the switch type has been successfully changed.

Ensure you set the device to the appropriate switch type before installing it into the
mounting box for seamless functionality.

Mount the ZBMINI Extreme Inside the Designated
Mounting Box
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Specifications

Model ZBMINIL2

Input 100-240VAC50/60Hz6 A
(Maximum)

Output 100-240VAC50/60Hz6 A
(Maximum)

Maximum Load Resistive load: 6 A maximum

LED:150 W maximum at 100 V, 300 W
maximum at 240 V

Wireless Connection ZigBee 3.0
Permissible Temperature for Operation -10 °C-40 °C

Shell Material PC VO

Dimensions 39,5 x 32 x 18,4 mm

Factory Reset

To restore the device to its factory settings, follow any of these methods (the device will
enter pairing mode automatically after resetting):

1. Tap the connected external switch 10 times in succession.
2. Hold down the device button for 5 seconds.

3. Remove the sub-device using the eWeLink App.

Supported Voice Assistants Platforms

alexa Works With
N Alice

o works with works
Google Home with
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Warranty Conditions

A new product purchased in the Alza.cz sales network is guaranteed for 2 years. If you
need repair or other services during the warranty period, contact the product seller
directly, you must provide the original proof of purchase with the date of purchase.

The following are considered to be a conflict with the warranty conditions, for
which the claimed claim may not be recognized:

e Using the product for any purpose other than that for which the product is intended or
failing to follow the instructions for maintenance, operation, and service of the product.

e Damage to the product by a natural disaster, the intervention of an unauthorized
person or mechanically through the fault of the buyer (e.g., during transport, cleaning
by inappropriate means, etc.).

e Natural wear and aging of consumables or components during use (such as batteries,
etc.).

e Exposure to adverse external influences, such as sunlight and other radiation or
electromagnetic fields, fluid intrusion, object intrusion, mains overvoltage, electrostatic
discharge voltage (including lightning), faulty supply or input voltage and inappropriate
polarity of this voltage, chemical processes such as used power supplies, etc.

¢ If anyone has made modifications, modifications, alterations to the design or
adaptation to change or extend the functions of the product compared to the
purchased design or use of non-original components.

12



EU Declaration of Conformity

This product complies with the legal requirements of the following European Union
directives: This equipment is in compliance with the essential requirements and other
relevant provisions of Directive 2014/53/EU and Directive 2011/65/EU amended (EU)
2015/863.

C€

WEEE

This product must not be disposed of as normal household waste in accordance with the
EU Directive on Waste Electrical and Electronic Equipment (WEEE - 2012/19 / EU). Instead,
it shall be returned to the place of purchase or handed over to a public collection point for
the recyclable waste. By ensuring this product is disposed of correctly, you will help
prevent potential negative consequences for the environment and human health, which
could otherwise be caused by inappropriate waste handling of this product. Contact your
local authority or the nearest collection point for further details. Improper disposal of this
type of waste may result in fines in accordance with national regulations.
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Vazeny zdkazniku,

Dékujeme vam za zakoupeni naseho produktu. Pfed prvnim pouzitim si prosim peclivé
preCtéte nasledujici pokyny a uschovejte si tento navod k pouziti pro budouci pouziti.
Zvlastni pozornost vénujte bezpecnostnim pokyndm. Pokud maéte k pristroji jakékoli dotazy
nebo pfipominky, obratte se na zakaznickou linku.

< www.alza.cz/kontakt
© +420 225 340 111
Dovozce Alza.cz a.s., Jankovcova 1522/53, HoleSovice, 170 00 Praha 7, www.alza.cz
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Schéma
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Poznamka: Zarizeni vazi méné nez 1 kilogram a je idealni jej instalovat ve vysce do 2
metrQ.

Porty pro zapojeni

Indikator stavu LED Popis

Pomalé blikani zelené LED: Rezim parovani
o Stala zelena LED dioda: Zafizeni je online (relé je zapnuté)

e Rychle blika zelena LED dioda: ZBMINI Extreme a smérovac je pfipojen, ale
smérovac a rozbocovac je odpojen

o Pomalu blika zelena LED dioda: Neobvyklé sitové pripojeni (relé je zapnuté)

o Pomalu blikajici zelena LED dioda: ZBMINI Extreme a rodiCovské zafizeni
odpojeno
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Funkce

Chytry spinac SONOFF Zigbee funguje bez nutnosti nulového vodice a umoznuje dalkové
ovladat zafizeni, nastavovat Casové plany zapnuti a vypnuti a vytvaret vlastni chytré
scény, které mohou spoustét dalSi zafizeni. To vSe je mozné diky bezproblémové integraci

s rozboCovacem Zigbee.

0 C QD

Dalkové ovladani Odpo¢itavani ¢asu Hlasové ovladani Aktualizace OTA
X = @
D =
-
Chytra scéna Externi spinac Stav zapnuti Propojeni fotoaparatd

Poznamka: Vyse uvedené funkce jsou dany pfipojenym rozboCovacem Zigbee.
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Navod k obsluze

1. Vypnuti napdjeni

Upozornéni: Instalaci a Udrzbu zafizeni musi
provadét kvalifikovany elektrikar. Pro vasi
bezpecnost nikdy nemanipulujte s zadnymi

pfipojkami ani se nedotykejte svorkovnice, pokud je

zarizeni zapnuté, abyste predesli riziku Urazu
elektrickym proudem.

2. Pokyny k zapojeni

Pfed instalaci zafizeni zajistéte instalaci vzduchového spinace jako ochranného zafizeni

(jmenovitd hodnota vzduchového spinace: 10A/250V).
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Dilezité poznamky

U tretiho a ¢tvrtého vySe uvedeného zplsobu zapojeni je ddlezité zajistit spravné zapojeni
a napajeni pro "L" svorku. Nespravné zapojeni v této svorce mdze vést k abnormainimu
chovani zafizeni.

Podporovanymi spinaci tohoto zafizeni jsou kolébkové spinace a tlacitka. Vychozi tovarni
nastaveni je nakonfigurovano tak, aby podporovalo kolébkové spinace. Nepouzivejte
zafizeni s jinymi induk¢nimi zatézemi, napriklad s ventilatory. Je nutné prekontrolovat, zda
jsou vsechny vodice presné pripojeny, aby se predeslo jakymkoli problémdm.

Parovani s aplikaci eWelLink

1. Stahnéte si aplikaci eWeLink: ZaCnéte staZzenim aplikace eWeLink.

Q | eWelink

| . GETITON # Download on the
’ Google Play ¢ App Store
2. Sparujte SONOFF Zigbee Bridge s uctem eWelLink: Pripojte SONOFF Zigbee
Bridge k U¢tu eWelLink.

18



3. Zapnuti: Po zapnuti zafizeni automaticky prejde do vychoziho rezimu parovani, ktery
je indikovan pomalu blikajici zelenou kontrolkou LED. Vezméte prosim na védomi, ze
rezim parovani se ukonci, pokud béhem 3 minut nedojde k zadné operaci. Chcete-li
znovu vstoupit do rezimu parovani, stisknéte a podrzte tlacitko zafizeni po dobu 5
sekund, dokud neza¢ne pomalu blikat zelena kontrolka LED. Je dilezité mit na paméti,
Ze zarizeni zUstane neaktivni a v rezimu parovani jej nelze ovladat pomoci tladitka ani

externich spinacd.
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4. Pridejte ZBMINI Extreme do ZB Bridge: Otevrete aplikaci eWeLink, kliknéte na
ikonu "Add" v rozhrani ZB Bridge a pockejte, az aplikace vyhleda a prida dil¢i zafizeni.

VG el B B —

&~ 7B Bridge i < Pridat zafizeni

) v . s
5I:|I'II:II=|= PrlpOjOVBnl
Added:0 Udrzujte zafizeni v dostate¢né
blizkosti rozbocovace

Z4dné dil¢i zafizeni nenalzeno, prosim,
pridejte jej.

@ Hledani zarizeni

Nalezeno 1 zarizenf{
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Parovani s Amazon Echo

1. Nainstalujte nejnovéjsi aplikaci Amazon Alexa: ZaCnéte stazenim nejnoveé;jsi
verze aplikace Amazon Alexa. Sparujte ji se zafizenim Amazon Echo vybavenym
vestavénym rozbocCovalem Zigbee.

2. Zapnuti zarizeni ZBMINI Extreme: Zapnéte zafizeni ZBMINI Extreme a automaticky
prejde do rezimu parovani s pomalu blikajicim zelenym indikatorem LED. Vezméte
prosim na védomi, Ze v rezimu parovani bude zafizeni neaktivni a nebude mozné jej
ovladdat pomoci tla¢itka nebo externich spinacd.
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3. Objevte zarizeni s Alexou Echo: "Alexo, objev moje zafizeni": Dejte pfistroji Alexa
Echo pokyn k automatickému objevovani zafizeni. Pokud se parovani nepodari do 3
minut, zafizeni ZBMINI Extreme ukonci rezim parovani. Chcete-li znovu vstoupit do
rezimu parovani, stisknéte a podrzte tlacitko na zarizeni ZBMINI Extreme po dobu 5
sekund.

20



Konfigurace typu prepinace

Ve vychozim nastaveni je zafizeni kompatibilni s kolébkovymi spinaci. Pokud chcete
zmeénit typ spinace, stadi trikrat stisknout tlacitko. Jakmile uvidite, Ze zeleny indikator LED
trikrat rychle blikne, znamena to, ze typ spinace byl Uspésné zménén.

Pred instalaci zafizeni do montazni krabice se ujistéte, ze jste nastavili prislusny typ
spinace, abyste zajistili jeho bezproblémovou funkénost.

Montaz zarizeni ZBMINI Extreme do urceného
montazniho boxu
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Specifikace

Model ZBMINIL2

Vstup 100-240VAC50/60Hz6A
(maximum)

Vystup 100-240VACS50/60Hz6 A
(maximum)

Maximalni zatizeni

Odporova zatéz: Maximalni proud 6 A
LED: Maximalné 150 W pri 100 V,
maximalné 300 W pri 240 V

Bezdratové pripojeni ZigBee 3.0
Pripustna teplota pro provoz -10°C-40 °C
Material plasté PC VO

Rozméry

39,5 x 32 x 18,4 mm

Obnoveni tovarniho nastaveni

Chcete-li obnovit tovarni nastaveni zafizeni, pouzijte nékterou z téchto metod (zafizeni po
obnoveni automaticky prejde do rezimu parovani):

1. Klepnéte na pripojeny externi spina¢ 10krat za sebou.

2. Podrzte tlacitko zafizeni stisknuté po dobu 5 sekund.

3. Odeberte dil¢i zafizeni pomoci aplikace eWelLink.

Podporované platformy hlasovych asistentu

o works with works
Google Home with

alexa Works With
N Alice

22



Zarucni podminky

Na novy vyrobek zakoupeny v prodejni siti Alza.cz se vztahuje zaruka 2 roky. V pripadé
potreby opravy nebo jiného servisu v zaru¢ni dobé se obratte pfimo na prodejce vyrobku,
je nutné predlozit origindIni doklad o koupi s datem nakupu.

Za rozpor se zarucnimi podminkami, pro ktery nelze reklamaci uznat, se
povazuji nasledujici skutec¢nosti:

Pouzivani vyrobku k jinému Ucelu, nez pro ktery je vyrobek ur¢en, nebo nedodrzovani
pokynd pro Udrzbu, provoz a servis vyrobku.

Poskozeni vyrobku zivelnou pohromou, zdésahem neopravnéné osoby nebo mechanicky
vinou kupujiciho (napf. pfi prepravé, Cisténi nevhodnymi prostredky apod.).

pfirozené opotrebeni a starnuti spotfebniho materidlu nebo soucasti béhem pouzivani
(napf. baterii atd.).

Plsobeni nepriznivych vnéjsich vliv{, jako je slunecni zéreni a jiné zareni nebo
elektromagnetické pole, vniknuti kapaliny, vniknuti pfedmétu, prepéti v siti,
elektrostaticky vyboj (v¢etné blesku), vadné napajeci nebo vstupni napéti a nevhodna
polarita tohoto napéti, chemické procesy, napf. pouZzité zdroje atd.

Pokud nékdo provedI Upravy, modifikace, zmény konstrukce nebo adaptace za Gcelem
zmény nebo rozsifeni funkci vyrobku oproti zakoupené konstrukci nebo pouziti
neoriginalnich soucasti.
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EU prohlaseni o shodé

Tento vyrobek splfiuje pravni pozadavky nasledujicich smérnic Evropské unie: Toto
zafizeni je v souladu se zakladnimi pozadavky a dalSimi pfisluSnymi ustanovenimi
smérnice 2014/53/EU a smérnice 2011/65/EU ve znéni (EU) 2015/863.

C€

WEEE

Tento vyrobek nesmi byt likvidovan jako bézny domovni odpad v souladu se smérnici EU o
odpadnich elektrickych a elektronickych zarizenich (WEEE - 2012/19/EU). Misto toho musi
byt vracen na misto nakupu nebo predan na verejné sbérné misto recyklovatelného
odpadu. Tim, Ze zajistite spravnou likvidaci tohoto vyrobku, pomUzete predejit moznym
negativnim ddsledk@m pro Zivotni prostredi a lidské zdravi, které by jinak mohly byt
zpUsobeny nevhodnym nakladanim s odpadem z tohoto vyrobku. Dalsi informace ziskate
na mistnim Uradé nebo na nejblizSim sbérném misté. Nespravna likvidace tohoto typu
odpadu mdze mit za nasledek pokuty v souladu s vnitrostatnimi predpisy.
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Vazeny zakaznik,

dakujeme vam za zakUpenie nasho vyrobku. Pred prvym pouZitim si pozorne precitajte
nasledujuce pokyny a uschovajte si tento ndvod na pouzitie pre budice pouzitie. Venujte
osobitnld pozornost bezpecnostnym pokynom. Ak mate akékolvek otazky alebo
pripomienky k zariadeniu, obratte sa na zékaznicku linku.

< www.alza.sk/kontakt
© +421 257 101 800
Dovozca Alza.cz a.s., Jankovcova 1522/53, HoleSovice, 170 00 Praha 7, www.alza.cz
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Schéma
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Poznamka: Zariadenie vazi menej ako 1 kilogram a idedlne je inStalovat ho vo vyske do 2
metrov.

Indikator stavu LED Popis

Pomalé blikanie zelenej LED: rezim parovania
o Stala zelena LED didda: Zariadenie je online (relé je zapnuté)

e Rychle blikanie zelenej LED diédy: (ZBMINI Extreme a smerovac su pripojené,
ale smerovac a rozbocovac st odpojené)

« Pomalé blikanie zelenej LED diédy: Abnormalne sietové pripojenie (relé je
zapnuté)

o Pomaly blikajuca zelend LED didda: ZBMINI Extreme a nadradené zariadenie
odpojené
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Funkcie

Inteligentny spinac SONOFF Zigbee funguje bez potreby neutralneho vodi¢a a umoznuje
vam dialkovo ovladat zariadenia, nastavovat plany zapinania a vypinania a vytvarat
prispdsobené inteligentné scény, ktoré mézu spulstat iné zariadenia. To vSetko je mozné
vdaka bezproblémovej integracii s rozbo¢ovacom Zigbee.

0 C QD

Dialkové ovladanie Odpotitavanie ¢asu Hlasové ovladanie Aktualizdcia OTA
N = @
D =
-
Inteligentna scéna Externy spinac Stav zapnutia Prepojenie
napajania fotoaparatu

Poznamka: Vyssie uvedené funkcie su dané pripojenym rozbocovacom Zigbee.
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Navod na obsluhu

1. Vypnutie napdjania

g—
Upozornenie: Je nevyhnutné, aby zariadenie
inStaloval a udrziaval kvalifikovany elektrikar. V on T ors
zaujme vasej bezpecnosti nikdy nemanipulujte so

Ziadnymi pripojkami ani sa nedotykajte

svorkovnice, ked' je zariadenie zapnuté, aby ste
predisli riziku Urazu elektrickym prddom.

2. Pokyny na zapojenie

Pred inStalaciou zariadenia zabezpecte instalaciu vzduchového spinaca ako ochranného
zariadenia (Hodnota vzduchového spinaca: 10A/250V).
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Doélezité poznamky

Pri tretom a Stvrtom vyssie uvedenom spdsobe zapojenia je velmi dolezité zabezpedit
spravne zapojenie a napajanie pre "L" v terminali. Nespravne zapojenie v tejto svorke
moze viest k abnormalnemu spravaniu zariadenia.

Podporované spinace pre toto zariadenie su koliskové spinace a tlacidla. Predvolené
nastavenie z vyroby je nakonfigurované na podporu koliskovych spinacov. Zariadenie
nepouzivajte s inymi induk¢nymi zatazami, ako su napriklad ventilatory. Je nevyhnutné
dvakrat skontrolovat, ¢i su vSetky vodice presne pripojené, aby sa predislo akymkolvek
problémom.

Sparovanie s aplikaciou eWelink

1. Stiahnite si aplikaciu eWelLink: Zacnite stiahnutim aplikacie eWeLink.

Q | eWelink

| ” GETITON # Download on the
Google Play ¢ App Store
2. Sparujte SONOFF Zigbee Bridge s vasim uctom eWeLink: Pripojte mostik
SONOFF Zigbee k svojmu G¢tu eWeLink.
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3. Zapnutie: Po zapnuti sa zariadenie automaticky prepne do predvoleného rezimu
parovania, ktory je indikovany pomaly blikajdcim zelenym svetlom LED. Upozoriujeme,
Ze rezim parovania sa ukonci, ak sa do 3 mindt nevykona ziadna operdcia. Ak chcete
znovu vstupit do rezimu parovania, stlacte a podrzte tlacidlo zariadenia na 5 sekind,
kym nezacne pomaly blikat zeleny indikator LED. Je ddlezité si uvedomit, Ze zariadenie
zostane neaktivne a pocas rezimu parovania ho nemozno ovlddat pomocou jeho
tlacidla ani externych spinacov.
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4. Pridanie ZBMINI Extreme do ZB Bridge: Otvorte aplikaciu eWelLink, kliknite na
ikonu "Pridat" v rozhrani ZB Bridge a pockajte, kym aplikacia vyhlada a prida
podzariadenia.

G Sl B B )

& 7B Bridge i <~ Pridat

) . . .
ConoeE Pripojenie
Added:0 Udrzujte zariadenie dostato¢ne

blizko rozbocovaca
Ziadne detské zariadenie, prosim,
oridaite. >

@ Hladate zariadenie

N4jdené 1 zariadenie
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Parovanie s Amazon Echo

1. Nainstalujte najnovsiu aplikaciu Amazon Alexa: Zacnite stiahnutim najnovsej
verzie aplikacie Amazon Alexa. Sparujte ju so zariadenim Amazon Echo vybavenym
zabudovanym rozbocovacom Zigbee.

2. Zapnutie zariadenia ZBMINI Extreme: Zapnite zariadenie ZBMINI Extreme a
automaticky prejde do rezimu parovania, pricom zeleny LED indikator bude pomaly
blikat. Upozorfiujeme, Ze v rezime parovania bude zariadenie neaktivne a nebude
mozné ho ovladat jeho tlacidlom ani externymi spinacmi.
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3. Objavte zariadenia s Alexa Echo: "Alexa, discover my devices." Ak sa parovanie
nepodari do 3 minut, zariadenie ZBMINI Extreme ukonci rezim parovania. Ak chcete
znovu vstupit do rezimu parovania, stlacte a podrzte tlacidlo na zariadeni ZBMINI
Extreme po dobu 5 sekind.
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Konfiguracia typu prepinaca

V predvolenom nastaveni je zariadenie kompatibilné s koliskovymi spina¢mi. Ak chcete
zmenit typ spinaca, stadi trikrat stlacit tlacidlo. Ked' uvidite zeleny indikator LED trikrat
rychlo blikat, znamena to, Ze typ spinaca bol Uspesne zmeneny.

Pred inStalaciou zariadenia do montaznej krabice sa uistite, Ze ste nastavili vhodny typ
spinaca, aby zariadenie fungovalo bez problémov.

Montaz zariadenia ZBMINI Extreme do urceného
montazneho boxu
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Specifikacia

Model ZBMINIL2

Vstup 100 - 240 VAC50/60 Hz 6 A
(maximalne)

Vystup 100 - 240 VAC50/60 Hz 6 A
(maximalne)

Maximalne zatazenie

Odporova zataz: Maximalne 6 A
LED: maximalne 150 W pri 100 V,
maximalne 300 W pri 240 V

Bezdrotové pripojenie ZigBee 3.0
Pripustna teplota pre prevadzku -10°C-40 °C
Material plasta PC VO

Rozmery

39,5 x 32 x 18,4 mm

Obnovenie tovarenského nastavenia

Ak chcete obnovit vyrobné nastavenia zariadenia, postupujte podla niektorého z tychto
spbsobov (po obnoveni sa zariadenie automaticky prepne do rezimu parovania):

1. Tuknite na pripojeny externy spina¢ 10-krat za sebou.

2. Podrzte tlacidlo zariadenia stlacené 5 sekdnd.

3. Odstrante podzariadenie pomocou aplikacie eWeLink.

Podporované platformy hlasovych asistentov

o works with
Google Home

works
with

alexa Works With
N Alice
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Zarucné podmienky

Na novy vyrobok zakUpeny v predajnej sieti Alza.cz sa vztahuje zaruka 2 roky. V pripade
potreby opravy alebo inych sluzieb pocas zarucnej doby sa obratte priamo na predajcu
vyrobku, je potrebné predlozit origindlny doklad o kipe s datumom nakupu.

Za rozpor so zaru¢nymi podmienkami, pre ktory nemozno uznat uplatnenu
reklamaciu, sa povazuju nasledujuce skutocnosti:

e Pouzivanie vyrobku na iny Ucel, nez na aky je vyrobok urCeny alebo nedodrziavanie
pokynov na Udrzbu, prevadzku a servis vyrobku.

e Poskodenie vyrobku Zivelnou pohromou, zdsahom neopravnenej osoby alebo
mechanicky vinou kupujiceho (napr. pri preprave, Cisteni nevhodnymi prostriedkami
atd.).

e Prirodzené opotrebovanie a starnutie spotrebného materialu alebo komponentov pocas
pouzivania (napr. batérie atd).

e Pdsobenie nepriaznivych vonkajsich vplyvov, ako je sine¢né Ziarenie a iné Ziarenie
alebo elektromagnetické polia, vniknutie tekutin, vniknutie predmetov, prepatie v sieti,
elektrostatické vybojové napatie (vratane blesku), chybné napdjacie alebo vstupné
napatie a nevhodna polarita tohto napatia, chemické procesy, ako su pouzité napdjacie
zdroje atd.

e Ak niekto vykonal Upravy, modifikacie, zmeny dizajnu alebo adaptécie s cielom zmenit
alebo rozsirit funkcie vyrobku v porovnani so zakipenym dizajnom alebo pouzitim
neorigindlnych komponentov.
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EU prehldsenie o zhode

Tento vyrobok spifia pradvne poZziadavky nasledujicich smernic Eurépskej nie: Toto
zariadenie je v slade so zakladnymi poziadavkami a dalSimi prislusnymi ustanoveniami
smernice 2014/53/EU a smernice 2011/65/EU v zneni zmien (EU) 2015/863.

C€

WEEE

Tento vyrobok sa nesmie likvidovat ako bezny domovy odpad v stlade so smernicou EU o
odpade z elektrickych a elektronickych zariadeni (OEEZ - 2012/19/EU). Namiesto toho sa
musi vratit na miesto nakupu alebo odovzdat na verejnom zbernom mieste
recyklovatelného odpadu. Zabezpecenim spravne;j likvidacie tohto vyrobku pomdzete
predist moznym negativnym désledkom pre zivotné prostredie a ludské zdravie, ktoré by
inak mohlo spdsobit nevhodné nakladanie s odpadom z tohto vyrobku. Dalsie informacie
ziskate na miestnom Urade alebo na najblizSom zbernom mieste. Nespravna likvidacia
tohto druhu odpadu méze mat za nasledok pokuty v stlade s vnitroStatnymi predpismi.
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Kedves vasarlo,

Kbszonjik, hogy megvasarolta terméklnket. Kérjik, az elsé hasznalat el6tt figyelmesen
olvassa el az aldbbi utasitasokat, és drizze meg ezt a hasznalati Utmutatoét a késébbi
hasznalatra. Forditson kllénos figyelmet a biztonsagi utasitdsokra. Ha barmilyen kérdése
vagy észrevétele van a készllékkel kapcsolatban, kérjik, forduljon az ligyfélvonalhoz.

< www.alza.hu/kapcsolat
© +36-1-701-1111
Importér Alza.cz a.s., Jankovcova 1522/53, HoleSovice, 170 00 Praga 7, www.alza.cz
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Vezetékcsatlakozok

Megjegyzés: A késziilék sulya nem éri el az 1 kilogrammot, és idealis esetben 2 méter

alatti magassagban telepithetd.

LED kijelz6 Allapot Leiras

e Lassu zold LED villog: Parositasi izemmaéd

o Folyamatos zold LED: A késziilék online (a relé be van kapcsolva)

e Gyors zold LED villog: (A ZBMINI Extreme és az Utvalaszté csatlakozik, de az
Utvalaszté és a hub nincs 6sszekapcsolva)

o Lassu zold LED villog: Rendellenes haldzati kapcsolat (relé bekapcsolva)

o Lassan villogé z6ld LED: ZBMINI Extreme és a sziléi eszkdz nem csatlakozik.
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Jellemzok

A SONOFF Zigbee intelligens kapcsold semleges vezeték nélkil mikodik, lehetévé téve az
eszk0zOk tadvvezérlését, a be- és kikapcsolasi mlveletek temezésének bedllitasat,
valamint testreszabott intelligens jelenetek létrehozasat, amelyek mas eszkdzoket
indithatnak el. Mindezt a Zigbee hubbal valé zokkendmentes integracio teszi lehetdvé.

0 C QD

Taviranyité Visszaszamlalas Hangvezérlés OTA frissités
iddzités
&—0
D = o (@)
-
Intelligens jelenet Kuls6 kapcsold Bekapcsolt allapot Kamera

dsszekapcsolasa
Megjegyzés: A fent emlitett funkcidkat a csatlakoztatott Zigbee Hub hatarozza meg.
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Hasznalati utasitas

1. Kikapcsolas

—
Figyelem: A késziiléket feltétleniil szakképzett
villanyszerel6vel kell beszereltetni és karbantartani. on T ors
Az On biztonsaga érdekében soha ne kezelje a

csatlakozokat, és ne érintse meg a

csatlakozocsatlakozdt, amig a késziilék be van
kapcsolva, hogy elkertilje az aramuités veszélyét. b

2. Bekotési utasitas

A késziilék beszerelése elétt gondoskodjon arrél, hogy védbeszkdzként egy Iégkapcsolot
szereljen fel (Iégkapcsold névleges értéke: 10A/250V).

W)
SonorF O
:
LOut Lin S1 S2
5 5 8 8

Lin

100-240V AC —b [
N
@
Sanore O}
Lout Lin 51 2
5 4 08 B
L out s2
a_
Lin
100-240V AC —b [
N
©)]

Sanore O

LOut L in 51 SZ

(0000 )
:II

Lin

100-240V AC —» r
N
SBnorE O
LO it L|n 51 SZ
L Out
R — ]
Lin
100-240V AC —» r
N
@

39



Fontos megjegyzések

A fent emlitett harmadik és negyedik bekotési mddszernél alapveto6 fontossagu a
megfeleld bekotés és tapellatas biztositasa az "L" termindlon. Ennek a terminalnak a
helytelen bekotése a készlilék rendellenes viselkedéséhez vezethet.

A készllék tamogatott kapcsoldi a billenékapcsoldk és a nyomdgombok. A gyari
alapbeallitas Ugy van beallitva, hogy a billendkapcsoldkat tdmogatja. Kérjik, ne hasznalja
a késziiléket mas induktiv terhelésekkel, példaul ventilatorokkal. A problémak elkeriilése
érdekében feltétlenil ellendrizze kétszer is, hogy minden vezeték pontosan csatlakoztatva
van-e.

Parositas az eWelink alkalmazassal

1. Toltse le az eWelLink alkalmazast: Kezdje az eWelink App let6ltésével.

Q | eWelink

’ . GETITON # Download on the
Google Play ¢ App Store

2. Parositsa a SONOFF Zigbee Bridge-t az eWelLink fidkjaval: Csatlakoztassa a
SONOFF Zigbee Bridge-t az eWeLink-fiékjahoz.
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3. Bekapcsolas: A késziilek bekapcsolaskor automatikusan belép az alapértelmezett
parositasi modba, amit egy lassan villogé zold LED-lampa jelez. Felhivjuk figyelmét,
hogy a parositasi mdd kilép, ha 3 percen belil nem torténik mikoédés. A parositasi
maédba vald Ujbdli belépéshez tartsa lenyomva a készllék gombjat 5 masodpercig,
amig a z6ld LED-kijelzd lassan villogni nem kezd. Fontos megjegyezni, hogy a késziilék
inaktiv marad, és nem vezérelhetd a gombjaval vagy kiilsé kapcsoldkkal, amig
parositasi modban van.
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4. A ZBMINI Extreme hozzdaddsa a ZB-hidhoz: Nyissa meg az eWelink alkalmazast,
kattintson a "Hozzdadas" ikonra a ZB Bridge fellleten, és varja meg, amig az
alkalmazas megkeresi és hozzaadja az alberendezéseket.

= T\ = )
&~ 7B Bridge i < Eszkoz
EEHDFF A
Added:0 Tartsa a készilléket elég kozel a
hubhoz
Nincs alkeszkoz, kérjik, adja hozza.
>

@ Eszkoz keresése

1 eszkoz talalhatd
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Parositas az Amazon Echdval

1. Telepitse a legujabb Amazon Alexa alkalmazast: Kezdje az Amazon Alexa
alkalmazas leguUjabb verzidjanak letoltésével. Parositsa azt a beépitett Zigbee-
kdzponttal felszerelt Amazon Echo késziilékével.

2. A ZBMINI Extreme bekapcsolasa: Kapcsolja be a ZBMINI Extreme késziléket, és az
automatikusan parositasi tzemmadba |ép, a zold LED lassan villog. Kérjlk, vegye
figyelembe, hogy a készllék inaktiv lesz, és nem vezérelheté a gombjaval vagy kilsé

kapcsoldkkal, amig parositasi médban van.
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3. Fedezze fel az eszk6zoket az Alexa Echo segitségével: "Alexa, fedezd fel az
eszkozeimet!" - utasitsa az Alexa Echét, hogy automatikusan fedezze fel az
eszkdzoket. Ha a parositas 3 percen beliil nem siker(l, a ZBMINI Extreme kilép a
parositasi modbol. A parositasi mddba vald Ujbdli belépéshez nyomja meg és tartsa
lenyomva a ZBMINI Extreme gombot 5 masodpercig.
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Kapcsolotipus konfiguracio

Alapértelmezés szerint a készlilék kompatibilis a billen6kapcsoldkkal. Ha meg kivanja
valtoztatni a kapcsold tipusat, egyszerlien nyomja meg haromszor a gombot. Ha a zdld
LED-kijelz6 haromszor gyorsan villog, az azt jelzi, hogy a kapcsold tipusa sikeresen
megvaltozott.

A zokkendmentes mikddés érdekében gy6z6djon meg réla, hogy a késziiléket a megfeleld
kapcsolotipusra allitotta be, miel6tt beszereli a szerelédobozba.

Szerelje a ZBMINI Extreme késziléket a kijelolt
szerelédobozba
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Miszaki adatok

Modell ZBMINIL2

Bemenet 100-240VAC50/60Hz6 A
(Maximum)

Kimenet 100-240VACS50/60Hz6 A

(Maximum)

Maximalis terhelés

Ellendllasos terhelés: 6 A maximum
LED: maximum 150 W 100 V-on,
maximum 300 W 240 V-on

Vezeték nélkiili kapcsolat ZigBee 3.0
Megengedett miikodési homérséklet -10 °C-40 °C
Héj anyaga PC VO

Méretek

Gyari visszaallitas

A készllék gyari beallitdsainak visszaallitdsahoz kovesse az aldabbi mddszerek barmelyikét

39,5 x 32 x 18,4 mm

(a készlilék a visszaallitas utan automatikusan parositasi médba 1ép):

1. Erintse meg a csatlakoztatott kiilsé kapcsolét 10 alkalommal egymas utan.

2. Tartsa lenyomva a készlilék gombjat 5 masodpercig.

3. Tavolitsa el az alkésziléket az eWelink alkalmazas segitségével.

Tamogatott hangalapu asszisztens platformok

o works with works
Google Home with

alexa
h . |

works with
Alice
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Jotallasi feltételek

Az Alza.cz értékesitési haldzataban vasarolt Uj termékre 2 év garancia vonatkozik. Ha a
garancidlis idészak alatt javitasra vagy egyéb szolgaltatasra van sziiksége, forduljon
kozvetlenll a termék eladdjahoz, a vasarlas datumaval ellatott eredeti vasarlasi
bizonylatot kell bemutatnia.

Az alabbiak a jotallasi feltételekkel valo ellentétnek mindsiilnek, amelyek miatt
az igényelt kovetelés nem ismerheto el:

e Aterméknek a termék rendeltetésétdl eltérd célra torténd hasznalata, vagy a termék
karbantartasara, Uzemeltetésére és szervizelésére vonatkozo utasitasok be nem
tartdsa.

o Atermék természeti katasztrofa, illetéktelen személy beavatkozasa vagy a vevd
hibdjabdl bekdvetkezett mechanikai sériilése (pl. szallitds, nem megfelelé eszkdzokkel
torténd tisztitas stb. soran).

o A fogyodeszkdzok vagy alkatrészek természetes elhasznalddasa és 6regedése a
hasznalat soran (pl. akkumulatorok stb.).

e Karos kiils6 hatdsoknak val¢ kitettség, példaul napfény és egyéb sugarzas vagy
elektromdagneses mezdk, folyadék behatoldsa, targyak behatoldsa, haldzati
tulfesziltség, elektrosztatikus kisllési fesziltség (beleértve a villdmlast), hibas tap-
vagy bemeneti fesziiltség és e feszlltség nem megfeleld polaritdsa, kémiai
folyamatok, példaul hasznalt tapegységek stb.

e Ha valaki a termék funkcidinak megvaltoztatdsa vagy bovitése érdekében a
megvasarolt konstrukcidhoz képest mddositasokat, atalakitasokat, valtoztatdsokat
végzett a konstrukcidn vagy adaptaciét végzett, vagy nem eredeti alkatrészeket
hasznalt.
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EU-megfeleléségi nyilatkozat

Ez a termék megfelel az alabbi eurdpai unids iranyelvek jogi kdvetelményeinek: Ez a
berendezés megfelel a 2014/53/EU irdnyelv alapvet6 kdovetelményeinek és egyéb
vonatkozo rendelkezéseinek, valamint a 2011/65/EU médositott (EU) 2015/863
iranyelvnek.

C€

WEEE

Ezt a terméket nem szabad normal haztartasi hulladékként artalmatlanitani az elektromos
és elektronikus berendezések hulladékairdl sz616 unids iranyelvnek (WEEE - 2012/19 / EU)
megfelelden. Ehelyett vissza kell juttatni a vasarlas helyére, vagy at kell adni az
Ujrahasznosithaté hulladékok nyilvanos gydjtéhelyén. Azzal, hogy gondoskodik a termék
megfelel6 artalmatlanitasarél, segit megeldzni a kdrnyezetre és az emberi egészségre
gyakorolt esetleges negativ kovetkezményeket, amelyeket egyébként a termék nem
megfeleld hulladékkezelése okozhatna. Tovabbi részletekért forduljon a helyi hatésaghoz
vagy a legkozelebbi gyljtéponthoz. Az ilyen tipusu hulladék nem megfeleld
artalmatlanitasa a nemzeti el6irdsoknak megfeleléen pénzbirsagot vonhat maga utan.
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Sehr geehrter Kunde,

vielen Dank fur den Kauf unseres Produkts. Bitte lesen Sie die folgenden Anweisungen vor
dem ersten Gebrauch sorgfaltig durch und bewahren Sie diese Bedienungsanleitung zum
spateren Nachschlagen auf. Beachten Sie insbesondere die Sicherheitshinweise. Wenn Sie
Fragen oder Kommentare zum Gerat haben, wenden Sie sich bitte an den Kundenservice.

<
©

Lieferant

www.alza.de/kontakt

0800 181 45 44

www.alza.at/kontakt

+43 720 815 999

Alza.cz a.s., Jankovcova 1522/53, HoleSovice, 170 00 Prag 7, www.alza.cz
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Diagramm
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T Kabel-Anschllsse

Hinweis: Das Gerat wiegt weniger als 1 Kilogramm und wird idealerweise in einer Hohe
unter 2 Metern installiert.

Beschreibung der LED-Anzeigen

e Langsam blinkende grune LED: Pairing-Modus
o Konstant griine LED: Gerat online (Relais eingeschaltet)

e Schnell blinkende griine LED: Abnormale Netzwerkverbindung (ZBMINI Extreme
und Router sind verbunden, aber Router und Hub sind nicht verbunden)

o Langsam blinkende griine LED: Abnormale Netzwerkverbindung (Relais
eingeschaltet)

e Langsam blinkende grune LED: ZBMINI Extreme und Uibergeordnetes Gerat sind
nicht verbunden
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Eigenschaften

Der SONOFF Zigbee Smart Switch funktioniert ohne Nullleiter und bietet Ihnen die
Maglichkeit, Ihre Gerate aus der Ferne zu steuern, Zeitplane fur Ein- und
Ausschaltvorgange festzulegen und individuelle Smart Scenes zu erstellen, die andere
Gerate auslosen konnen. All dies wird durch die nahtlose Integration mit einem Zigbee-

Hub ermadglicht.

0 C QD

Fernsteuerung Countdown- Sprachsteuerung OTA-Upgrade
Zeitmessung

> B o=

o—0

Intelligente Szene Externer Schalter Einschaltzustand Kamera-Verknupfung

Hinweis: Die oben genannten Funktionen werden durch den angeschlossenen Zigbee Hub
bestimmt.
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Betriebsanleitung

1. Ausschalten

Achtung: Lassen Sie das Gerat unbedingt von
einem qualifizierten Elektriker installieren und oN
warten. Fassen Sie zu lhrer Sicherheit niemals die
Anschlisse an oder berthren Sie den
Anschlussstecker, wahrend das Gerat eingeschaltet
ist, um die Gefahr eines Stromschlags zu

vermeiden.

2. Verdrahtungsanweisung

Vor der Installation des Gerats muss ein Luftschalter als Schutzeinrichtung installiert

werden (Luftschalterleistung: 10A/250V).
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Wichtige Hinweise

Bei der dritten und vierten der oben genannten Verdrahtungsmethoden ist es
entscheidend, die korrekte Verdrahtung und Stromversorgung fur die Klemme "L"
sicherzustellen. Eine falsche Verdrahtung in dieser Klemme kann zu abnormalem
Gerateverhalten fuhren.

Die unterstutzten Schalter fur dieses Gerat sind Wippschalter und Drucktasten. Die
Werkseinstellung ist so konfiguriert, dass Wippschalter unterstitzt werden. Bitte
verwenden Sie das Gerat nicht mit anderen induktiven Lasten, wie z. B. Luftern.

Uberpriifen Sie unbedingt, dass alle Drahte korrekt angeschlossen sind, um Probleme zu
vermeiden.

Kopplung mit eWeLink App

1. Laden Sie die eWeLink App herunter: Beginnen Sie mit dem Download der
eWelLink App.

Q | eWelink

| . GETITON # Download on the
’ Google Play ¢ App Store
2. Koppeln Sie die SONOFF Zigbee Bridge mit lhrem eWeLink-Konto: Verbinden
Sie die SONOFF Zigbee Bridge mit Ihrem eWeLink-Konto.
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3. Einschalten: Nach dem Einschalten wechselt das Gerat automatisch in den Standard-
Pairing-Modus, der durch ein langsam blinkendes grunes LED-Licht angezeigt wird.
Bitte beachten Sie, dass der Pairing-Modus beendet wird, wenn innerhalb von 3
Minuten keine Bedienung erfolgt. Um wieder in den Pairing-Modus zu gelangen, halten
Sie die Taste des Gerats 5 Sekunden lang gedruckt, bis die grine LED-Anzeige
langsam zu blinken beginnt. Es ist wichtig, daran zu denken, dass das Gerat im Pairing-
Modus inaktiv bleibt und nicht tber seine Taste oder externe Schalter gesteuert

werden kann.
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4. Fugen Sie ZBMINI Extreme zur ZB Bridge hinzu: Offnen Sie die eWeLink App,
klicken Sie auf das Symbol "Hinzufligen" in der ZB Bridge-Oberflache und warten Sie,
bis die App nach den Subdevices sucht und diese hinzuflgt.

M M r——
& ZB Bridge i - &~ Gerat
) .
Sonorr Verbinden
Added:0 Halten Sie das Gerat nahe genug
Kein Gerat gefunden, bitte hinzufiigen.

@ Suche nach Geraten

1 Gerat gefunden
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Kopplung mit Amazon Echo

1. Installieren Sie die neueste Amazon Alexa App: Laden Sie zunachst die aktuellste
Version der Amazon Alexa App herunter. Koppeln Sie sie mit lhrem Amazon Echo-

Gerat, das mit einem integrierten Zigbee-Hub ausgestattet ist.

seine Taste oder externe Schalter gesteuert werden kann.

Einschalten von ZBMINI Extreme: Schalten Sie ZBMINI Extreme ein, und das Gerat
wechselt automatisch in den Pairing-Modus, wobei die grine LED-Anzeige langsam
blinkt. Bitte beachten Sie, dass das Gerat im Pairing-Modus inaktiv ist und nicht Gber
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3. Gerate mit Alexa Echo entdecken: Weisen Sie |hr Alexa Echo an, Gerate

automatisch zu erkennen, indem Sie sagen: "Alexa, erkenne meine Gerate." Wenn das
Pairing innerhalb von 3 Minuten fehlschlagt, verlasst der ZBMINI Extreme den Pairing-
Modus. Um den Pairing-Modus erneut zu aktivieren, halten Sie die Taste am ZBMINI

Extreme 5 Sekunden lang gedruckt.
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Schaltertyp-Konfiguration

StandardmaRig ist das Gerat mit Wippschaltern kompatibel. Wenn Sie den Schaltertyp
andern mochten, driicken Sie einfach dreimal die Taste. Wenn die griine LED-Anzeige
dreimal schnell blinkt, bedeutet dies, dass der Schaltertyp erfolgreich geandert wurde.

Stellen Sie sicher, dass Sie das Gerat auf den entsprechenden Schaltertyp einstellen,
bevor Sie es in die Einbaudose einbauen, damit es nahtlos funktioniert.

Montieren Sie den ZBMINI Extreme in der dafur
vorgesehenen Montagebox
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Spezifikationen

Modell ZBMINIL2

Eingabe 100 - 240 VAC 50 /60 Hz 6 A (maximal)
Ausgabe 100 - 240 VAC 50 /60 Hz 6 A (maximal)
Maximale Belastung Resistive Last: 6 A maximal

LED:150 W maximal bei 100 V, 300 W
maximal bei 240 V

Drahtlose Verbindung ZigBee 3.0
Zulassige Temperatur fiur den Betrieb -10 °C-40 °C
Gehause-Material PC VO
Abmessungen 39,5 x 32 x 18,4 mm
Werksreset

Um das Gerat auf die Werkseinstellungen zurlickzusetzen, kdnnen Sie eine der folgenden
Methoden anwenden (das Gerat wechselt nach dem Zurucksetzen automatisch in den
Pairing-Modus):

1. Tippen Sie 10 Mal hintereinander auf den angeschlossenen externen Schalter.
2. Halten Sie die Geratetaste 5 Sekunden lang gedruckt.

3. Entfernen Sie das Untergerat mit Hilfe der eWeLink App.

Unterstutzte Sprachassistenten-Plattformen

alexa Works With
N Alice

o works with works
Google Home with
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Garantiebedingungen

Auf ein neues Produkt, das im Vertriebsnetz von Alza gekauft wurde, wird eine Garantie
von 2 Jahren gewahrt. Wenn Sie wahrend der Garantiezeit eine Reparatur oder andere
Dienstleistungen benoétigen, wenden Sie sich direkt an den Produktverkaufer. Sie mussen
den Originalkaufbeleg mit dem Kaufdatum vorlegen.

Als Widerspruch zu den Garantiebedingungen, fiir die der geltend gemachte
Anspruch nicht anerkannt werden kann, gelten:

Verwendung des Produkts fur einen anderen Zweck als den, fur den das Produkt
bestimmt ist, oder Nichtbeachtung der Anweisungen fur Wartung, Betrieb und Service
des Produkts.

Beschadigung des Produkts durch Naturkatastrophe, Eingriff einer unbefugten Person
oder mechanisch durch Verschulden des Kaufers (z. B. beim Transport, Reinigung mit
unsachgemaRen Mitteln usw.).

Naturlicher Verschleils und Alterung von Verbrauchsmaterialien oder Komponenten
wahrend des Gebrauchs (wie Batterien usw.).

Exposition gegeniber nachteiligen dulleren Einflissen wie Sonnenlicht und anderen
Strahlungen oder elektromagnetischen Feldern, Eindringen von Flussigkeiten,
Eindringen von Gegenstanden, Netzuberspannung, elektrostatische
Entladungsspannung (einschlieBlich Blitzschlag), fehlerhafte Versorgungs- oder
Eingangsspannung und falsche Polaritat dieser Spannung, chemische Prozesse wie
verwendet Netzteile usw.

Wenn jemand Anderungen, Modifikationen, Konstruktionsdnderungen oder
Anpassungen vorgenommen hat, um die Funktionen des Produkts gegenuber der
gekauften Konstruktion zu andern oder zu erweitern oder nicht originale Komponenten
zu verwenden.
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EU-Konformitatserklarung

Dieses Produkt entspricht den gesetzlichen Anforderungen der folgenden Richtlinien der
Europaischen Union: Dieses Gerat entspricht den grundlegenden Anforderungen und
anderen einschlagigen Bestimmungen der Richtlinie 2014/53/EU und der Richtlinie
2011/65/EU, geandert (EU) 2015/863.

C€

WEEE

Dieses Produkt darf gemals der EU-Richtlinie Uber Elektro- und Elektronik-Altgerate (WEEE
-2012/19 / EU) nicht Gber den normalen Hausmull entsorgt werden. Stattdessen muss es
an den Ort des Kaufs zurlckgebracht oder bei einer 6ffentlichen Sammelstelle fur
wiederverwertbare Abfalle abgegeben werden. Indem Sie sicherstellen, dass dieses
Produkt ordnungsgemal’ entsorgt wird, tragen Sie dazu bei, mdgliche negative Folgen fur
die Umwelt und die menschliche Gesundheit zu vermeiden, die andernfalls durch eine
unsachgemaRe Abfallbehandlung dieses Produkts verursacht werden kdnnten. Wenden Sie
sich an lhre ortliche Behdrde oder an die nachstgelegene Sammelstelle, um weitere
Informationen zu erhalten. Die unsachgemaRe Entsorgung dieser Art von Abfall kann
gemaR den nationalen Vorschriften zu Geldstrafen fihren.
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